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G[OTy To The Lamb Of GOC[ English Translation : Steven Ngai
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Glo - ry to the Lamb of God. Glo - ry to the Lamb of God. Un-to none but You,
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all  praise is due, and the e - ter - nal throne. Glo - ry to the King of Kings.
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Glo - ry to the King of Kings. Who was and is and is to come, the One Al-migh-ty
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God. For love You emp-tied Your-self, A ser-vant come from on high,
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And for our sins, gave Your life on a cross That death it - self might die!
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